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Pedepar:

1. Inceprarisi po3KpUBae 3MiCT LMBiJIbHUX-TIPABOBUX BiTHOCHH B c(epi HalaHHSI TPAHTIB, 30KpeMa B aCIIeKTi
IOTOBIPHOTO PeryyloBaHHS HAJAHHS TPAHTY 3a y4acTi iHO3€MHOro eJleMeHTa Y BCTYIli aBTOPOM OGI'PYHTOBaHO BUOIp
TEMU JOCTIIKEHHS], BU3HAYEHO 3B'430K pOOOTH 3 HAYKOBUMMU [IPOrpaMaMy, IJIAaHAMU, TEMaMU, TPAaHTaMH,
BM3HAUYE€HO METY, 3aBJIaHHSI, IPeIMeT Ta 00'€KT JOCIiKEHHS, HalaHO XapaKTePUCTUKY BUKOPHUCTAHUX METO/IIB,
BM3HAUY€HO HAayKOBY HOBU3HY OTPUMAHMX PE3YyJIbTATiB, 0XapaKT€PU30BaHO OCOOUCTUN BHECOK aBTOPA, HAIAHO
indopmaniio mpo anpobatiio MmaTepianiB gucepralii, 3a3Ha4eHO CTPYKTYPY Ta 3arajibHUM obcsr auceprauii. Pozmin 1
[IpuBaTHOINIPaBOBA XapaKTEPUCTUKA IPAHTY Ta IOTO POJib y 3a06€3Me4eHHi NOTPed iHCTUTYTIB FPOMAZSTHCHKOTO
CYCIIiJIbCTBA Ta AeprKaBU CKIALAETLCA i3 TPpOX miapo3pinis. Iligposnin 1.1 mpucBgaYeHo aHani3y BU3HAaY€HHS TEPMIHY
TPaHT Ta MOro XapakKTepHUX O3HAK. JI71s 11bOro B MiApO3Mii MpoaHali30BaHO 3aKPiljIeHi BU3HAYEHHS [JbOTO TEPMIHY

Ta BUOKPEMJIEHO iX CIIJIBHI Ta BiMiHHI O3HaKU. 3a3HAY€HO, 1110 BU3HAYEHHS TPAHTY XapPaKTePU3YIOTbCS HASIBHICTIO



TaKUX CIIIJIBHUX PUC SIK 6€30IJIaTHICTh, 6€3MI0BOPOTHICTb, 1iJIbOBE CIIPSIMYyBaHHS FPAHTy Ha pPeai3allilo IPOEKTY.
['paHT Bu3HauaeThCs K GiHAHCOBI pecypcy, KOUITY, TPOLIOBI KOIITH, MafHO Ta iHIIi pecypcy, BalIOTHI IIiHHOCTI. Y
CBOIO YePry LIiJIbOBA CIIPSIMOBAHICTb TPAHTy KOHKPETU3YETHCS B TOMY, 1[0 BiH CIIPSIMOBYETLCS Ha pPeasisallilo
IIPOEKTY, IKOMY IpUTaMaHHa 03HaKa CTPOKOBOCTI. B mifnpo3nisi 1.2 po3ryisgHyTo NpaBoBe PeryJloBaHHs 6J1arodiiHoi
IisisipHOCTI B YKpaiHi. 3a3HavyaeThes, mo eQeKTUBHE MPOTHUCTOSHHS BiliICbKOBOMY BTOPTHEHHIO POCii Ha TepUTOPiio
Ykpainu He 6ys10 6 MOXXJIMBe 6€3 aKTHUBHOI [isJIbHOCTI 6s1aroiiHUX OpraHisalliil, 30Kkpema peasizallii HIMU TaKoTro
BUJy 6J1arofiliHOI Aisl/IbHOCTI SIK HaZlaHHA 6J1arofiiHMX IPaHTiB. Y Nipo31iji MpoaHali3oBaHO HOPMATHUBHO-
[IPaBOBE PETYJIIOBAHHS 6JIarOAiMHOI NisIbHOCTI. OBIPYHTOBYETLCSI HEOOXiAHICT BHECEHHSI 3MiH 10 YAHHOTO
IIPOTUCTOSITU [I0BHOMAaCIITAGHOMY BTOPrHEHHIO. [IpoaHasnizoBaHO MaclITabu JONIOMOTH HalaHOi ypsigaMu
iHO3eMHUX [EeP>KaB, MDKHapOOHUMU OPraHizalisMy 3 I04aTKy IOBHOMACIITAOHOro BTOPrHEHHS. CamMe OTPMMaHHS
0€30I1JIaTHOTO, LIiIbOBOTrO, 6€3[1I0BOPOTHOrO (PiHAHCYBaHHS HA peasisallilo IPOEKTIB MDKHAPOAHOI TEXHIYHOI
IIOTIOMOTH € Haiibinbll cripusTiInBoio popmoro dpiHaHCyBaHHS IJ1s1 YKpaiHy, al)ke BOHO He ITOPO/’KYy€ BUHUKHEHHS
3yCTpiuHUX 3000B’93aHb. KpiM TOro, B NiIp031iji po3rySHYTO OCHOBHI 3aKOHO/IABYi 3MiHU 1J0 CTOCYBAaJIUCh
IiSJILHOCTI IHCTUTYTIB IPOMAaIHCHLKOTO CyCIIiyIbCTBA. Po3aisn 2 JIoroBipHi BiTHOCUHY 3 HalaHHS IPAHTY CKJIAJAETLC
i3 gBOX Mimpo3xinis. Y nimposnini 2.1 3a3HavaeThCs, 0 HAJAHHS IPAaHTIB MOSKJIMBO SIK IOPUANYHUMU 0c06aMu (B
TOMY YMCJIi IHO3€EMHUMH), J€P>KaBolo, TEPUTOPiaIbHOI IPOMaJiolo. B cBOIO 4epry yyacTb PpisuyHuX 0Cib B SIKOCTi
HAJjaBayviB IPAHTIB 3yCTPi4aeThCs BKPall PifIKo, aJkKe 0COOJIMBI O3HAKU IPAHTY K IPEAMETY BiIHOCHH MIOTPEOYIOTh
3HAYHVX OpraHisaliiH1X pecypciB, 30KpeMa 1040 OpraHisaliii KOHTPOJIO 3a IOr0 BUKOPMCTaHHSAM, KOHTPOJIEM 32
CBOE€YACHOI0 peaizaliieio poekTy. OTpuMyBauyaMy rPaHTiB MOXYTb OyTH SIK Jep>kaBa YKpaiHa, B paMmKax peasisaniii
IIPOEKTIB Mi>KHAPOIHOI TEXHIYHOI JOTIOMOTH TaK i ¢izuyHi ocobu, piznyHi ocodbu - mianpuemii, OPUIUYHI 0codH,
TepUTOpiasbHA rpoMaja. ¥ miapo3snini 2.2 BociIKeHo Miclie JOTOBOPY 3 HAJAHHS IPAHTY B CUCTEMIi 6€30IJIaTHUX
IIOrOBOPIB, 1O PETyJIOITHCS LIMBiIIbHUM KOJIEKCOM YKpaiHu. B minpo3nisi aHasi3yioTbCs MOJI0KEHHS LOTOBOPY
JapyBaHHS Ta JOrOBOPY MOXKXEPTBU Ta iX BigMiHHMM 03HaKaM. OKpeMy yBary B IIiIPO3/iJli TAaKOX PUAIIEHO
BM3HAYEHHIO N1PaB Ta 000B'I3KiB CTOPIH B IOrOBOPIi 3 HalaHHY IpaHTy. Po3ain 3 Oco6MBOCTI IPUBATHOIIPABOBUX
BilHOCVH 3 iIHO3EMHMM €JIEMEHTOM 3 HAaJIaHHS I'PAHTIB CKJIQLAETHCS i3 TPhOX Mifpo3xiniB. Y nigpo3mimi 3.1
3a3HaY€HO, 1110 PO3BUTOK 3aKOHO/IABCTBA PO MIXKHapOJHEe IIPUBATHE IIPABO [J03BOJIsIE 3pOOUTU BUCHOBOK, 110
IIPUHLMII aBTOHOMIi CTOPIH € 3araJibHOBM3HAHVM $IK y HalliOHAJIbHIN NIPaBOBIill CUCTEMI, TaK i HA MIXKHAPOLHOMY
piBHIi. YKpaiHCbKe 3aKOHOJABCTBO MIOCTYIIOBO YIOCKOHAJIIOETHCS Ta 3aBISKM y4acCTi YKpaiHU B MDKYPSILOBUX
OPraHi3alisx [J03BOJIsIE PO3MUPUTY iIHCTPYMEHTAPIl 040 3aCTOCYBaHHS HOPM MDKHapPOAHOTO IIPUBATHOTO IIPaBa.
[Timpo3anin 3.2 po3risigae HellinboBe BUKOPUCTAHHS 260 HeCBO€YaCHE MO/IaHHS 3BiTiB 3 BUKOPUCTaHHS IPAHTIB SIK
NOPYILIEHHS TAaKUX JIOTOBIPHUX 3000B’s13aHb. BaxkyinBuM € ybe3nedeHHs TPaHTOAABLIB Bif] BUIIQAKiB KOJIA TPaHT
MO>K€ BUKOPUCTOBYBAaTUCh HE 3a TPU3HAYEHHSIM. Y LIbOMY Ba)KJIMBY POJIb Bif[irpaloTh 3aN1001KHi 3aX01 y BUTJISL]
BKJIIOUEHHS B YMOBHU JIOTOBOPY CIELIiaJIbHUX [IEPEBIPOK BUKOPUCTAHHS I'POIIOBUX KOIITIB, HAIIPUKJIA], YMOB IIPO
[IPOBENIEHH HE3AJIEXKHOI ayAMTOPCHKOI NIEPEBIPKU. Y Minpo3aisi 3.3 3a3Ha4aeThCs, WO O CTIMKUX BilHOCHH 3
iHO3eMHMMU HaJlaBa4yaMu IPAHTIB (IOpUIUIHUMU Ta (i3MYHMMU 0COOAMU) BaKJIMBY POJIb BillirpaloTh MOJATKOBI
CTHUMYJIY, 3alIPOBA/KEHI B iX KpaiHax. Y migpo3zisi po3riassHyTO MOKJINBI iCHYIOUI PilleHHSI CTOCOBHO HalaHHS MiJIbT
B pamKax iHO3€eMHUM Ha/laBauyaM IPaHTiB B paMKaxX TPAaHCKOPJLOHHOIO CIiBPOOITHUIITBA 3 IHCTUTYyTaMU

IPOMaJAHCBHKOrO CYCIiIbCTBA B YKpPaiHi.

2. The dissertation reveals the content of private legal relations in the field of granting grants, in particular in the
aspect of contractual regulation of provision of grants with the participation of a foreign element In the
introduction, the author substantiates the choice of the research topic, its purpose, task, subject and object, the
methodology used, and scientific novelty. Information on the approbation of the research results, the structure
and the scope of the thesis are specified. Chapter 1 Private law characteristics of the grant and its role in meeting
the needs of civil society institutions and the state consist of three sub-chapters. Sub-chapter 1.1 analyzes the
definition of the term grant. In particular, the legislator defines this term in the legal acts. Such common features
characterize the listed definitions of a grant as gratuitousness, irrevocableness, and targeted focus for
implementing a project. However, regarding the subject of the grant, the legislator does not give an unambiguous



definition. It is stated that gratuitousness and target orientation are the common features of a grant and a
donation. The sub-chapter pays particular attention to the concept of a grant and its correlation to international
technical assistance. In sub-chapter 1.2. it is stated, that effective resistance to the military invasion of russia on
the territory of Ukraine would not have been possible without the activities of charitable organizations The
subsection also analyzes certain types of charitable activities, among them - the provision of a charitable grant. In
sub-chapter 1.3. the impact of grants on the ability of the state and its institutions to resist a full-scale invasion is
considered. The sub-chapter discusses the main legislative changes related to the activities of civil society
institutions. Since the beginning of the full-scale invasion, these organizations could not ensure their usual
activities, particularly concerning accounting, amending the charter, etc Chapter 2 Contractual relations for
provision a grant of two subdivisions. Sub-chapter 2.1 states that grants can be provided by legal entities (including
foreign), the state, and a territorial community. In turn, the participation of individuals as grant providers is
extremely rare. The special features of a grant as a subject of relations require significant organizational resources,
in particular, the organization of control over its use and the timely implementation of the project. Grant
recipients can be the state of Ukraine, within the framework of international technical assistance projects,
individuals, entrepreneurs, legal entities, and territorial communities. In sub-chapter 2.2 special attention is paid
to the analysis of the donation agreement and the grant agreement. It is noted that the grant agreement is a kind
of donation agreement, the main provisions of which are enshrined in the Civil Code of Ukraine. Special attention
in the the sub-chapter is paid to the definition of the rights and obligations of the parties in the grant agreement.
Chapter 3 Peculiarities of private law relations with a foreign grant-making element consists of three subsections.
In sub-chapter 3.1t is stated, that Ukrainian legislation on international private law is gradually being improved.
Ukraine’s participation in intergovernmental organizations allows expanding the tools for applying the norms of
private international law. Sub-chapter 3.2. is divided to the analyses of cross-border civil liability. The issue of
liability and resolution of disputes with a foreign element is complicated by the need to choose the jurisdiction
under which the dispute will be considered. This, in turn, can lead to costly litigation, as each party may seek a
solution in the most favorable jurisdiction. Sub-chapter 3.3 states that the tax incentives introduced in their
countries play an important role in building sustainable relationships with foreign grant providers (legal entities
and individuals). The subsection discusses possible existing solutions for the provision of benefits in the framework
of cross-border grant-making activities and their possibility of application concerning the provision of foreign
grants to civil society institutions in Ukraine.
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